31k szam

Julius 30-an 1870.

Megjelenik minden szombatnapon masfél ivén sokféle képekkelellatva.
El6fizetési ar: Egész évre jan.—decz. 6 frt., 6 hora 3 frt, és 3 béra 1 frt 60 kr.
El6fizethetni minden postahivatalnal és kényvarusnal,
laiado6'hivatal : Pest, baratok-tere 7-ik szam.

XXII.  kotet.

Hirdetések dija : 1 hasabos petitsor 7. kr.

Tallérossy Zebulon levele Mindenvar6 Adamhoz.

Tekinteclezs baratom uram!

Csag fatélis alapot ez a habord, kivalt ne-
kink.Azir vagyunk ki valtsagos helyzetbe. Akar
Napdleon megdonget burkuzst, akar burkuzs
elpantol Napdleont: mindig csag a mi hatunk
fogja viszketnyi bele.

Ha franczia sas joI meg-megtipaz porosz
sast, akor osztrdk sasnak ketd helyet tizenketd
feje nyo, foederalista-feje, ultramontan-feje, mi-
litarismus-feje, kamarilla-feje, absolutismus-feje,
reactio-feje, feudalizs-feje, is mig isten tugya, mi-
file tokfeje, izs akor nekiink gydli meg a baja,
hol kapunk neki eligsigezs quota-marhahust,
statuzsadosag-salatat, embervir-martast, a kivel
mind a tizenkit feje jollakja. Mikor ket6t senem
gy6zink joltartanyi, livin neki gyomra papzsak.

Ha pedig francziat 6szetdri burkuzs: no
akor elvisz tolliink egyetlen hi szdvecsigezs tar-
sot, a ki, mint pelikan-madar, sajat virlinkel tap-
lalta magat.

Gyamolunkat magahoz csatol, maradunk

1gyamoltalanok. Belemartya kanalat legbels6

ugyeinkbe; felfedez, hogy Nagy-Marozs svab
Itoionia, a ki felet neki dukal termiszetezs pro-
tectoratuzs, enilfogva Magyarorszag Vizsegradig
uve, azontdl pedig muszkai. Nekink maragya
a mi kozte van.

Had mosd micsinyalya jambor keresztyin-
filo magyar ember!

Engem soha el nem liagya jo gondolat
szliksigben. Mozsd izs kitalaltam mogyat krirni-
nalizs helyzetbil szabadulnyi.

lgaz, hogy idea nem envim fejemb6l szar-
mazolya, de aplicatio irdemit nem hagyok ma-
gamtul eldisputalnyi. .

~Reform," a kit publicum Irja, izs kdzvi-
leminy redigalya, felfedezet vilagra szolé alam-
jogi principiumot, hogy sémi ember se van ko-
telezve adodt helyzetei megeligedve lenyi. A ki-
nek nem teczik alapot, vandorolya ki Amerikaba.

Mit mongya hoza tekintedezs baratom uram
ha Magyarorszag, a kinek ez a mostani alapot
sehogy se nem teczik, egy szip agusztusi rege-
len kapna magat, izs kivandolna Amerikéba ?
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Hiszen viszagyuhetnink, lia burkust is fran-
cziat megete — muszka.
Kirem kormanytul

E6tvozst viszek magamval.
Mozsd pedig Isten veled hazam.batrak bazaj al
Maradok tekintedezs bardtom uramnak

Tallérossy Z.

kiutazasra kolcsiget.

alazatoa kivandorl6 szolgaja

Talalos mese.

Miért mondjak a jobboldali lapok, hogy a bal-
oldal a poros z-szal rokonszenvez'?

*zojoi

spjuofBni v Sipnim [Bp[o[sq r: piaca piszy

Sok egy szuszra.
— A mdlt hétrél. —

Orszaghazban szornyi lazban
Veazekesznek pro et contra.
Dictidznak. s a mit szélnak.
Kém is igen vetik fontra.")
Egy szonak is szaz a vége,
— Nevezetes ez a hét, —
Egy szép kedden vagy tan szerdan
Megolték a varmegyét.

Vatikanban az aulaban
Osszegy(l sok reverenda,
Dogmat esznek s dsszevesznek,
Nem lévén egyéb agenda.

*) Czélzas az argumentumok sulyos voltara. A .lat"
derogal.

Egy szonak is szaz a vége,
Vége pedig semmi mas :
Hitdgazat lett e héten
Az infallibilités.

Nem elég az err’ a hétre,
Kapja magat Bonaparte,
Altalizen a burkusnak:
»,Hé 1 nem jol van a landkarte!*
Egy szonak is szdz a vége:
,Eredj, j6 fiam, Le Sourd!*
Es az elmegy: ,Tisztelteti,
Itt kild egy kis haborut.*

Es ez mind fél héten tortént,
Négy nap alatt. **) Szent Magdolna,
Hova lettiink volna, hogyha
E hét tovabb tartott volna.
Egy szonak is szaz a vége:
Felbuzdultam e himnuszra.
Mert harom ily kis esemény
Még is nagyon szép egy szuszra.
Junius Brutus.

Borze-talany.

Melyik az az egyetlen egy aranyérem, mely-
nek a habord nem hogy emelné, hanem még le-
jebb veri az agiojat?

*XavjB-nBUOJIO" y

**) E harom dolog csakugyan négy nap alatt tortént.
Jul. 15-én fogadtak el Rajner javaslatat altalanossagban, 18.
hirdették ki Gnnepélyesen a c3alhatatlansagot és 19-én lzen-
ték meg a haborut. s

Lugewacker levelei egy bécsi lapszerkeszt6hoz.

Szerkeszt6 ur! Ez alkalommal két levelet kiildok énnek egyszerre. Hasznélja fel az egyiket, vagy a méasikal
a kortlmények szerint. Vagy akar mind a kett6t, csakhogy ne egymas mellett.

Kreutzdonnerwetter!

A poroszok, minta torzskari irodaba érkez6
strgonyokbdl tudom, haromszorosan haladjék
meg a franczidk létszamat. A siker irdnt kétség
nem lehet. Tegnapel6tt keltek 4t a Rajnan, egy-
masutan tonkre tették a tbionvillei, metzi, nancy-i
tbort. A franczidk vad futésban keresnek me-
nedéket. A porosz kiraly Parisban késziil alairni
a békét. Francziaorszag bekebeleztetik a Nord-
bundba. Napo6leon megmarad Francziaorszag
koronés prefectusanak.

Ott6 Ligewacker.

Sacrebleu!

Ez volt aztdn a csapas! Tegnapel6tt még
a chalonsi taborban, tegnap a Rajnai Pfalzban,
ma Muiinchenben, holnap bizonyéra Berlinben.
A koronaherczeg elesett. 120 ezer porosz fogoly
600 agya. Napoleon nemtud vel6k mit csinalni.
Lulu kardélre akarja hanyatni. Négy nap alatt
hisz diadal. Franczia katona egy sem esett el.
Béke alairas Berlinben. Poroszorszag bekebelez-
tetik Hessen-Kasselbe. Porosz-lengyelorszagot
atadjak a muszkanak.

Adieu!

Emii Lugewacker.
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Fabula. Dictum factum. A két allat neki vadul,
Elkezi. ik a kocsit torni, zGzni vadul,
Idomtalan jarom nehezll nyakaba, Amott egy kerékagy, emitt egy l6cs, tengely,
Szegény jambor parat alig viszi laba, Vendégoldal, jarom, saraglya, gerendely.
Kohord6 szekérbe fogva, majd ledobban, Kullg, rud, fergettyt, felhércz, csatias, kerék
Vasolvaszté hoség uldozi meg j >bban, Nyujté, kas, a hany van, Gszik annyi felé.
S e mellett a béres goromban rarival

S ostornyéllel (ti. Szegény, szegény bivaly! A két bivaly emigy lerdzvan az igat,

Darabokra térvén nyomorult taligat,

Neki ront az arnak, Gszik buszkén, béatran,

A merre az édes, draga szabadsag van.

—  Aspiritus —gazda banja szoérnyiképen, —

Mért volt a gyardban és nem a — fejében.
Moral: Mint ez a spiii us gyaros: épugy jar a,

Ki népeket viszen haboru arjaba.

Sanyaru egy élet, szabadulna t6le,
Felakasztna, szurna, 16né magat fébe.
Nidcs a szenvedésnek az a kinhalala,

A min ez élett6l batran meg ne valna.

JO bivaly, ily haladl nincsen neked szanva!
Ongyilkossdg ember egyedéarusaga.

Spiritus-fabrikas végre megsokalja: lga Osszetorik, lancz, nylig, 6sszeszakad,
,Bivalynak is legyen egyszer nevenapja A szabadsag kilit — 3 6 a parton m_arad.
Ha szekér szétszarad, ha bivaly kifarad: Junius Bruts.
Vidd el Janos oda, hol a Duna éarad, e
Mert hat sz6 a mi sz6, nem art isten bezony Acsataiérrél.
Szekérnek, bivalynak egy kis fiirdé-szezon." . , ., _

(A ,Pesti Naplé" sajat tuddsitasa.)
Janos megfogadja, hajszolja is menten (Cs.)) Frankfurt, jul. 32. Frankfurt neveze-
Szemétdombon... az az Buda-Duna-menten. tes varos Eurdépaban. Nevét a ,frankiartért6l" vette,
Hivogatva terjed a Duna fris arja, mely itt sokkal nagyobbra megnd, mint Pesten. Hogy
Szegény bivaly szérnyen ahitozik raja. mily er6s positioja e varos a poroszoknak, mutatja
S egy pillanat, és im, 16cs! mar benne vagyon, azon kériilmény, hogy a franczia hadsereg mindent
Szegény bivaly o6rul neki igen nagyon. elkovet bevételére, nem gondolva vele, barmily ori- :

asi kiadasaba keriljon is.

De hogy czélt nem fognak érni, az bizonyos,
mert Frankfurt annyira meger@sitett varos, hogy
egyedil a kiéheztetés vezethetné a francziakat czél-
:jtikhoz; de masrészrél, mint mondam, Frankfurt on-
nan kapta nevét, minthogy temérdek a frankfurterjei
itehat kiéheztetésrol megint sz6 sem lehet.

Kilénben itt a lelkesedés paratlan. Minden kolt6
verset kolt, minden zongora-mester indulét indit vi-
lagnak, s nagyon kellemesen hatott rearn, midén egy j
bierhalleba véletlenil bevetédvén, az asztalokat ko-
ril Gl6 nép meggy6zédéssel hangoztatta :

lgyunk biz azt egy egy Kicsit,

Ne szégyeljik, ha jol esik
Erre a két bivaly mindjart dsszeroffen: Hiszen egy-két pohar sortil
~Hat tulajdonkép 6, vagy mi vagyunk tébben? Még az agyu el nem dordul!
Itt mi vagyunk itthon, itt semmi az ember,
Tehetetlen, gyonge, felénk jonni nem mer.
Meguntam a hosszl, kinos szolgasagot
Rajta, pajtas! térjik O3sze ezt a jarmot

Nyakig buavik bele, csak a szarva van Ki,
Kéjeleg a vizben, mint valami yankee.
Tagulo orrlyukkal szijja a viz-parat,
Elemébe’ vagyon, alig érni jarmat.

S ott is maradna 6 est-, éjfél-, reggelig,
Hanem hat a béres turelme kitelik.

Elébb csak biztatja, aztdn rivogatja,

Majd hogy ez se hasznal: ostorat ragadja.
Hadonaz a parton a két bivaly felé,

De az (gy tesz, mintha (it észre se venné.
Megharagszik végre, felkap egy hasabot

S azzal, mint a menykd, bivaly kodzé vagott.

(Az a ,Cs* nem al.t teszi, hogy a tudodsité ,Csacsi.”
»P. N.“ szerk.)
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Az esztergomi primés
6 eminentiaja felcsapvan az ,,Ustokos' mnnkitarsai kéz/.é. ezennel ko-
z6ljuk els6 debntjét.

A papahoz o6t taghol all6 deputatiot kildott a
vatikani oppositio, melynek az volt feladata, hogy ©
szentségét az infallibilitdsi dogma visszavételére birja.
E klldottségnek 6 szentsége is egyik tagja volt.

A szent atya dorgalé hangon igy szdlt hozza:

— Tu primas Hungariaé! Bene incipisti, séd
male finivisti. Diabolus te cribravit et devoravit.

Mire a magyar fépap igy valaszolt:

— Eece, sanctissime pater, hie sum! Ergo di-
abolus me nec cribravit, nec devoravit.

Azt a j6 hatast, a mit ez a kis parbeszéd szillt,
nem kevésbhé emeli ez a masik.

O eminentidja visszatérvén Esztergomba, meg-
latogatta a Paulai szent Yinczérdl nevezett irgalmas
apaczak leany-ndveldejét, melyben akkor (e ho 25.)
épen vizsga volt.

A geographiara kerilvén a sor, a leanykak
egyike azt monda, hogy Olaszorszagban kevés a
madar.

— Kivéve egyet, — sz0lt kdzbe 6 féméltdésaga
— mely Olaszorszaghan béven tenyész. E madar a
csalogany. E madar egészen megfelel nevének,
mert csalogat, nagyban érti a csalogatas mes-
terségét Csakhogy e madarak tollatlan, Ggy neve-
zett jomadarak. Onnan jévén, magamon tapasz-
taltam.

Ki hitte volna, hogy ez az oOreg ur ily kedé-
lyes, jovialis fin!

Komoly interpellalo 111. Napéleonhoz.

Hallja maga!

Szeretném tadni, quo jure merészli kend Ki-
vinni a katonait Romabodl, mikor arra a papanak
szUksége van?

Kelt Szatmari, sajat curiamban, julius ho.

Kopasz Marton,

tiszteletbeli segrestyés, a Jézus szent szive
tarsulatdnak valésagos belsé tagja, a varosi
szent apaczak tejbehorddja, a jezsuita a>ent
atydczak vizkihordéja, stb. stb. sth.

Valasz:
Monsieur!
De mikor a katondimra magamnak is szuk-
ségem van.

Alazatos szolgaja
Napoéleon lII.

Kovetkezetesség.

Azt tartja a kdzmondas: si vis pacem, para bellum!
Mar pedig a béke reank nézve életkérdés:
annalfogva nekiink okvetlenil bele kell avatkoz-

nunk a habortba
,.Reform,”

az 6rok béke kozlonye.

A habord messzirdl jo.

itik egymast nagyon,
Franczidk poroszok.
Hatultolté fegyver
Rettenetes poszog.
Hét mértfoldre hallik
A mitrejor agyu.
Nagy harczi melegben
Vértessziv is lagyul.

Konnyl nekiink nézni!
Vagyunk neutralis!

Mit banjuk, mas bolond
Ha fején ugral is!
Haborat messzirdl
Nyugodtan megtlriink,
Csak hiztos legyen, hogy
Epen marad bériink.

Nem kell vért aldozni

ligy mint hatvanhatban,
S nem vernek el, (ami
Szintén nyom a latban.)
De mi f6: az embert

Senki sem zaklatyi,

Hogy hadipétlékot

Zahln magyar, zaplatyi!

Don Pedrd Bajuszkaié.

Egy amendement
a municzipalis torvényjavaslathoz, melyet csak azért nem fo-
gadott el az orszaggy(lési majoritas, mert késén jutott eszébe.
De pottorvény azért még lehet belle :

1 8 A papa és a féispan — csalhatatlan.
A ki ezt nem hiszi — &tkozott legyen.

2 8 E torvény végrehajtasaval
niszter bizatik meg.

a kultuszmi-
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Arra a hirre, hogy Napoleon meg6riilt.

A mikor az els§
Vészharang megkondult,
Azt mondta a porosz Ujsag,
Louis megbolondult.

Biz ezt felfedezni

Nem nagy ész-er6 kell,
Ki menne most haborizni
Tiszta, jézan fével?

Honvéd-tigris.

Kolozsvérit toértént april héban.

— EImész a nagytrafikig, ott van egy levél-
szekrény a sarkon, tudod, olyan ,ferschlag” forma,
azon van egy lyuk, abba bedobod ezt a levelet, ér-
ted? — mondja a honvédtiszt (nem 48-asi ordindnez-
anak.

— Kérem hadnagy ur! azt a fe-sehlégot dob-
jam le onnan?

— Vadkan! ezt a levelet dobod bele.

— Nyargalok man, instalom!

A hil csauz teljesité is megbizasat,
kély kulénbséggel, hogy a levelet a szekrény alatt
levé pincze lyukba dobta.

Haza megy s jelenti, hogy bevégzé missidjat, de
nem titkolhaté el ura el6tt afolétti csodalkozasat,
hogy ,m’a fenét csinalnak cda lent a pinczében az-
zal a levéllel ?“

— HAat te szerencsétlen, tan a pinczébe dobtad ?

— Vagy igen!

A hadnagy intézkedést tesz, hogy levelét meg-
kaphassa, a pinczetulajdonossal lemennek, s imel..
otven levél hevert még ott, melyeket az értelmes
szolgahad aprédonként odahordogatott,

A varoskapitanysag kénytelen volt a levelek
charibdisat befalaztatni.

azon cse-

Francziaorszag gyermeke.

— — Irt proklamatiét Napdleon:
»Harczvagytol égek, mint petroleom.
Franczia NEP! volnék vezéretek,
De ott lesz az orszag apja helyett:
Francziaorszag gyermeke!*

— - S ellatja jol Eugenie a fiut.
Pogacsa az utra b&ven Kkijut.
Gondos kezekkel shawlozza nyakat.
Ugy engedi csak a tabornak at

Francziaorszag gyermekét.

— »Mért jott ide?“ dreg tabornokok
Keresnek és nem lelnek rd okot.

,» Sz vigyaznunk kell, ha elhoztak ide:
Valahogy a burkus el ne vigye

Francziaorszag gyermekét!

Gyermek, s hiszi, jaték a harcz talan,
Ha 6ltozik, kell neki szobalany.

A zsebkenddje hatul még kilog.
Bizony sergiinkre nem hoz semmi jot
Francziaorszag gyermeke!*

— — De meghallotta mindezt a gyerek,
S perczig sem késett a gyors felelet:
»A meddig kilég az a zsebbeli,

Addig fog burkus vérben fordeni
Francziaorszdg gyermeke!*

— — S kardjat kivonta és ment legeldl..
S kovette minden frank a legel6n.

S mikor a harcznak dics6 vége volt:
Csakugyan volt foll a seszlin, mit hord

Francziaorszag gyermeke!
DRPB

Mg egy canon.

Most, miutan a papa kikialtatta magat Isten-
nek, hihet6leg a kovetkez6 canont is suUjtja még is-
teni tronjarél a porban csisz6 emberiségre:

Canon M. A ki pedig mai i:apSagtol fogva az
ur imajat keresztény katholikushoz ill§ ajtatossaggal
és isteni félelemben nem mondja el naponta legaldbb
is tizszer, a kovetkezendOképen: ,Szentséges papa
Uristen! ki vagy Roméban; szenteltessék meg a te
neved Pius az egész vilag legyen a te orszagod, le-
gyen meg a te csalhatatlan akaratod, miképen Ro-
maban, azonképen az egész féldon is. Mindennapi
Péter filléreinket fogadd el t6link ma, és a szent in-
quisitio altal biintesd meg a mi vétkeinket, miképen
mi is agyonitjik a conciliuin ellenzékét; és ne vigy
minket a felvildgosodasba, de szabadits meg az ész-
tol“ — az atkozott legyen. Amen.
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Hogy tamadt ez a haboru, s hogy lesz vége?

Kiralyné kezében roszul allt a palcza:

Egyutt uralkodvan kegyencz és apacza;
Spanyolok el(izték végre lzabellat:

Futnak mind a harman, mennyire szem ellat.

Spanyol kapja magat, respublikat vallal:
Emeli magasra: de csak ugy félvallal,
Pnm hanyatt taszitja egész respublikat,
Napdljon fenyeget! Az eset complikalt!

N

Kiraly kerestetik jo6 Spanyolorszagnak

Sippal, dobbal Prim ur hirdeti vilagnak.

Van sok faczér kirdly; van {res spanyol tron:
De abba beilni valamennyi poltron.

-N° mO08t kett6 is jon, mind a kett§ herczeg:
Bourbon, Montpensier; de roviden serczeg;
Montpensier 16vi agyon jo Henriquezt,
Spanyolok szomszédba aztan kergetik ezt.
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Bismark megsajnalja végre szegényeket,
Megallj jdAmbor spanyol, adok egyet neked,
Ulj be Hohenzollern, édes j6 oregem.
Spanyolok oriilnek: ,jam habemus regem!*

Hoho! Napo6leon nem engedi eztet:

() egy lutheranust oda nem ereszthet;

Elsiiti a bombat spanyol trénus alatt:

»Szapperlot! ez rész hely!™ sz6l a herczeg sj
szalad.

VII.

Vili

Porosz kirdly Emsben hasznalja a kdarat.
Benedetti ott is elallja az utjat.

Megkérdi, hogy mit fog most tenni a felség?
Az megmondja, hogy mit? S ez nagy illetlenség.

Megindul két felség, két araté géppel.
Mit mi az arpaval, teszik 6k a néppel
Ki hamarabb levag legtobb batalliont

Annak van igaza, s az kap medalliont.
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Beust ur kapna nagyon a verekedésen: X.

»Hadd merjek! Nekem is van hozza kis késem.”
Visszatartani 6t Gyula er6kodik.
»Jaj, ne hizd ki, kérlek: mert bizony eltorik.”

En pedig azt mondom: bizony meglassatok,
Kit eltemettetek, foltarnad reatok!
Megunjak a népek vértenger ontasat,
Megizlik helyette szabadsag forrasat.

»Csak ti pusztitsatok egymast! sz6l a muszka,
Az 06rdogok bizony nalam sem alusznak.

Ha kifaradtatok mind a viadalban
Valamennyitekre rateszem a talpam."”

Nagy kiralyfutas lesz. S kilfoldi kiralyok

Ide futnak hozzank, itt lelik hazjok,

Itt joszagot vesznek, féldesurak lesznek,

Hej uram isten de szép lesz, ha igy lesz meg!

K-s M—.
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Csalhatalanul.

,ROma sz4alott” a népeknek:
~Locsecs markaba kenteknek!
Minket tartsanak szenteknek,
Papat aztan tekinthetnek
Csalhatatlanul.*

S masnap csalatkozott Roma,
Jon a puskapor aréma.

Porba esik a dipléma,
Contignaciés kordna

Csalhatalanul.
K—s M.

Nem keli félni a haborttol.

Az imént registraltak a pesti lapok, hogy az
Orszaghaz ablakain lev6 o6lomkarikak a nagy meleg-
t6l megolvadtak.

Miutan nem igen képzelhetd, hogy e meleget a
municzipalis javaslat mellett az orszaghazban tartott
jobboldali szédnoklatok tiize fejtette volna ki: val6szind,
hogy az 6lomkarikakat a nap heve olvasztotta meg.

Igen am, csak hogy ugyanaz a nap sit a fran-
czia-német csatatéren is s isten napja egyarant arasztja
melegét igazakra Ggy, mint gonoszokra

Ha ez igy all, akkor az egész habord csak
gyermek-jaték. Mert a mint a puskacs6ben a I6por
eldurran, az abbdl kifejlett meleg mar maga is meg
porkoli egy kicsit az dlomgoly6t s a mint az a pus-
kacsovet elhagyva, az oOlomolvaszté nap melegébe
jut: természetes, hogy mindjart elolvad. Es igy a kii-
Iénben haléalthozé o6lomgoly6, miel6tt ellenséget érne,
artatlan folyadékként cseppen le a foldre.

Ennélfogva Dreyse és Chassepot a mikor elsil,
egydlttal felsil. Kart nem csinal senkiben.

A két hadsereg azutan agy jar, mint a nagy-
idai eziganyok, s franczia és burkus szégyenkezve
haza mennek.

A vilag nem borul langba. A gondviselés meg-
reperalja, a mit a kiralyok el akarnak tussolni.

Adiplometia logikaja,
melyet a hadvisel6 felek akkor kdvetnek, ha szdvetségest ke-
resnek.

Ha all az, hogy abaratom baratja—baratom:
akkor allni kell annak is, hogy az ellenségem

ellensége — ellenségem.

Sajtohiba a harcztérrol.

A csehek és bajorok nagyon megharagudtak a
bécsi lapokra, a kovetkezd telegrammeért:

.Zwischen Béhmen und Baiern besteht ein reger
0 chsenverkehr.

igy kellett volna lenni: Achsenverkehr.

Hogyan lehetne a békét hirtelenében helyredl-
litani ?

Az ,Ustékdsll készill megmenteni a vilagot
egy, Magyarorszagot pedig két nagy bajtdl.

Tudvalevé dolog, hogy a jelen habord kitoré-
sének a Hohenzollern prinez csak urigye volt, de
nem oka. Val6sagos oka az volt, hogy Napdleonnak
kellene a — Rajna.

Rajne, rajnae — foemin.ni, primaé.

Mar udvariassag ide, udvariassag oda, azt mar
csak még is meg fogjak engedni a ndék is, hogy
minden isten teremtésének kivéve az embert —
a himnemije ér tobbet.

Rajnana'k a himnemije — Rajner.
S miutdn a franczidnak a Rajna kéne: adjunk
neki annal tobbet, adjuk oda — Rajnert.

igy lesz Magyarorszag Eur6pa megvaltojava, a
megzavart béke és egyensily helyreallitéjava, igy
menti meg a vilagot egy rettenetes, véres haboratol.

S a mi f6, 6nmagat meg nem csak a habor(tdl, hanem
— Rajnertdl is.

Mostanaban...
Mostanéban egész héten
Nem csinalunk egyebet:
Olvasgatjuk a lapokbdl
A harcztéri hireket.

De ha véres ltkdzetr6l

Nincsen benndk semmi sz0:

Félre dobjuk, s panaszkodunk,

Hogy ,,nincs benndk semmi —jo!“

Miforditasok.

Szalloda a fehér hajohoz
Es flingt hin das weisse Haar zum Altén.
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Akasztofara valé tolvaj.
Die Federbutter gehdrt auf dem Hangbaum.

Dor Krieg ist im Zugé.
A habor( léghuzamban van.

Cardinal Rauscher hat sich gégén den Papsten
erklart.

Egy részeg cardinalis a papa ellenében felvi-
lagosodott.
Halafelirat Napdleonhoz.
Sir!

Ezer kdszonet a legujabb arangementéit. llig
a haboru tart, mi legalabb meguyughatimk egy ki-
csit a hirlapoktol.
Andrassy frizuraja.
Ivanka Zs. torka.
Krajesik pater tubékja,
Kuba révidsége.
Paczoiay gyomra.
Pulszky orra.
Rimandczy fiile
Téih Vilmos szakalla.
Wodianer hosszadalmassaga,
stb. stb.

Mily szerény az a Napoleon,
kideriil abbol is, hogy a délnémetekhez

intézett pro-

.Németek: En nem kivanok egyebet, minta
ti szahadsagtokat és boldogsagtokat!*
Hat nem szerény kivansag ez ?

A magyar plspokoket

lidvozl6 dics-zéngemény.

Eletembe’ papok
Mellett sose [rtam,

S im most ezt kidltom :
Sangvinem et vitam !

E furcsa véltozas

Vajjon honnan johet?
— A csalhatlan péapa
Megatkoz ta Oket.

Laptulajdonos és felelés szerkesztd
JOKAI MOR.

Lakas*: Staczié-utCza 80. szam alatt.

Pest,
Nyomt. az ,,Athenaeumu nyomdajaban.

(Baratok tere 7-ik szam.)

Ama bizonyos csizmadia és felesége kérdései
és feleletei.

— — Mar hogy volna a papa csalhatatlan ?
Epen mikor csalhatatlannak kiéaltatta ki magat, ak-
kar csalta meg a franczia.

— — (Mit gondolsz apjuk, mivel fog végzd6dni
a porosz-franczia ha-bora?) Azzal, a mivel minden
boru: derlvel!

— — Most mar bizonyos, hogy a magyar kor-
many a muszkaval készil szovetkezni. (Honnan gya-
nitja kend ezt a bolondot?) Abbd6l a hirbél, hogy
Gorgeynek honvéd-hadosztalyt adnak.

— — En édes istenem! én nem is tudom, mit
félink annyira attél a muszkatél. Hat nincs e nekiink,
hala a gondviselésnek, elég muszkavezeténk,
a ki, ha az orosz orszagunkba tér — kivezesse.

— — Mondtam mindig, hogy addig jar a korsé
a kdatra, mig elmerdl. Itt van ni az Gjsagokban, hogy
Lonyay elmerilt. (Minek ment Bécsbe ? nem volt itt
|j6 dolga? A sok mameluk tudom, nem engedte volna
lelmerilni, hanem fenntartotta volna a viz felett, mint
a felflitt holyag.) Hisz nem Becsben merilt el, ha-
nem Zaraban. (Mit keresett Zaraban? tan csak nem
Jcserélt megint helyet Rauch baroval is?) Dehogy !
| faszenet szdllitott (Mi a patvart! hdt mar azzal is
kereskedik & excellentidja ?) Micsoda & excellenti-
;4ja? hisz az nem a miniszter Lonyay volt, a mi el-
merilt, hanem egy Lonyay nevére keresztelt g6zhajo,
160 loer6re. (Ej ej ! bizony nagy kar ez.)

Isztrikucz és Naszalmicseszkui.

Isztrikucz. Szél(re beszélik a févarosban, hogy
;ha nem remélt esetek esetére a magyar honvédséget
hadilabra kellene allitani, — Odrgeynek is adnanak
;egy hadosztalyt.

Naszalmicseszkui. Nem sokaig lenne az

a hadosztaly nala, mert 6 meg tovdbb adna — a
muszkéanak.
Isztrikucz. Kik félnek legjobban a muszka

invasiotol ?

Naszalmicseszkui. Hat az aranymi(vesek,
a kiknek a mestersége van fenyegetve az altal, hogy
a betdér6 muszkak a patikdbél minden valasztovizet
— kiisznak.

Rajzolja:

JANKO.

Metszi:
POLLAK

1870.
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Feitel Trangott
/ /4
Becs, Karntnerring 2.
Egy Ciorli radiszfegrrerck frt — kri 5 5 “

— krjiMadarfegyverek hatul-téltek . . 25 frt —kr
satent csavar{al . frt 50 kr 1 pisztoly hatulto 1t6. .6 frt — kr
Kaeﬂgfzcscg\ol\ljevarg;sr;fe 'v‘erek frt — kr,angol aczélradrel.... .. f frt 5# kr

9y : trt — forj100 db biztositott réztsltrény 5™ 7" 9' 2 fit
Ugyanezek a legfinomabbul résre frt — kr( 80 kr, 3 frt, 3 frt 50 kr.
eytj(l_g:_t_ dalrsaszszal y I. | irt — kr,Vizmentes esokdpeny.. . 10 frt — kr
atkotorel damaaz-revolver rt — kr Tabori palaczk rafesznre sroffal elzérra 70, 90
Okél revolrer b 16vésre rt 50 krj kr. 1 frt.
befaucheukx6| I!.O',E”E 97 mm. trt 50 krjl zergefog6 szarvas izarufogéral . 1 frt 80 kr
1 ggapnieszsto Iyoresre mm. fi* 7 kr1ooo fegyverseréttehénszor . . . —frt 60 kr
1db kettds pisztoly . . ﬁl 50 ﬁl’]l 00 fegyverserét kender . . . — frt 80 kr

Tovabba gyarunkbdl kaphaték : mindennemi ndi- vagy gyermek-
fegyver, kurta czélpuskak, nyeregpisztolyok, Ifittichi fegyverek, lo-
ya"ress/ok lovagpalezédk, palezakardok, utaz6- és uszité-ostorok,

.fen TersziJak> borszerek, kutyanyak- és idomito-kotelek, ku-
tyakotok szajkosarak, pipak, yadasztaskak hivékirtok, kupacsrakok
golyo- és serétzacskok, puskapor tartok szarThdl, fembol bagaria
schatouillek, fegyyerek, pisztolyok és vadhivok szamara sth. sth.

Megrendelések 2 6ra alatt hatarozottan teljesittetnek s postan ya-r
vaspalyan uténvét mellett elkiildetnek.

Feitel Traugott polg. fegyverkereskedd aruhaza
Bécs, Karntnerring 2. 9, 6B

Fuuggonyok

frt 4.50 krtol 6, — 8, — 10, — 14 forintig

Dr. Vaskovits Janos

budai vizgyogy-intézete. kereszteld készletek.
Yarosmajor 318-ik sz. a. frt. 12— 15—18.—24.-30 irtig.

kies vidék, az egészséges budai hegyi lég, jo viz, ké- minden szinben bélelve

nyelem, kitlin6 ellatds, s az egyes betegek szorgos 31 Avjegyzék bérrentve. “V 8
kezelésénél fogva ajanltatik. A gydgyfelszerelés teljes T UR S C H F. -nél
Vizkdra, svéd gyogytornaszat, sebrottkura. Programm '

az intézetben és posta utjan kaphato. Pesten, vaczi-utsza 19. s .



1870. évi magyar kiralyi dij-sorsjegyek.
Fényeremény: 250.000 frt, legkisebb nyeremény 104—200 frt.
Huzas 1870. evi augusztus 15-iken.

Tédrvényesen bélyegzett részvényjegyek,
érvényesek mindaddig, mig rajuk egy 250,000 frt, 101—200 frtos nyeremények huszadrésze esett

7 forintjaval,
10 darab 68 frt, 20 darab 135 frt.

Az 6sszeg bekiildése utalvanyny&I vagy postai utanvét mellett eszkdzoélhet6. Nyereményjegyzés ingyen.

Rotliscliilrt és tarsa,

3-5. 76

Becs Postgasse. 14. sz.

Férfi-ruha-raktarban

Pesten, Krisiof-tér 2. sz, 50 emelet a ,Nagy Kristofhoza

a legnagyobb valaszték és legfinomabb késziletben kaphatok :

Nyari feloltéK ..o 10—35 frtig
Diszes 0ItONyOK..........ccceveueunne. 16—45 ,,
Pasa-coating 6ltonyék . . . 18—=28
Vaszonoltonyok.................... 1225

Tovabba legcsinosabb szalon-6lténydk, Ggymint: Instre-, alpacca- és cloth-
Irokkok, nyari havelokk, tiszti blon9e-ok, tornasz-6ltézetek megfeleld olcsd arakon

Ikaphatok.
Vidéki me rendelesek a legnagyobb pontossaggal teljesmetnek A nem
| alkalmas ruhék kifogés né uI visszavétetnek.

WELISCH ADOLF

BécSben, Mariahilf 57. Pesten, Kristof-ter 2. sz.

Atkoltozkodés miatt

a készitési aron

finom- ferfi-pubtk

kaphatok 1082

ROTHBERGER JAKAB

¢s. K. udvari szallitonal,

a Deak-iitczaszegleten, szinhaztér 1 sz. a ,,Profétahoz4
czimzett sorhaz folotti elsé emeletben.

NYOM. AZ ,ATHEXAEUM* NYOMD. PEST, 1870.

,Athenaeum"
i
"Pesten

sokkal nagyobb mérvben ren-
deztetvén be, ezzennel figyel-
mezteti a t. ez. nyomdatulaj-
donosokat, miszerint ezentul
megrendeléseket elfogad
és a leggyorsabb id6 alatt tel-
jesiti azokat. Ezen kividl Ii-
neak, durhscbuBzok, quadra-
tok és apré Bpatiurook foly-
véast készenkaphaték ugyan-
ott. 235 3—*

7-dik kiadas. (Magyar
nyelven 4-dik.)

A nemi élet
titiai és veszelyel,

Ertekezések a nemzés-,
terhesség-, Oniertozés-,
magomlés-, sapkor-, fe!
hérfolyas-, kozosilési te-
hetetlenseg, néi magta-
lansagrol sth., ez utobbi
betegségek Ov- és gyoégy-
madjaival.

Fuggelékkel a buia-
ko i ragd'yzasrol, és I)r.
B&det Iyoni orvos ra-
galy elleni legbls-
toeb ovazererol a férfi
éa nGi ivarszervek boncz-
tani abréival.

Ara 1 frt.
Postan megkildve 10
krral tobb ; utanvétellel

40 krral tobb.
Megrendelhet§ szerzé-
t6l kovetkez6 czim alatt:

Dr. Eiber N.
Jozsef -utcza 66. szam,
saiat haz. Pesten
fiO 'Betegek levél
utjan la gyogylttat-
nak. 729



